Cesar in roza

Zivel je cesar, ki si je veliko raje kot zaklade
v zakladnici ogledoval svoje vrtove. Poznal je
vsako cvetico v njih, vsak odtenek roine barve
in vonj vsakega cveta.

Ko se je zjutraj prebudil, je kar v sami srajci
tekel v rastlinjak, da bi videl, kaj novega je v
njem vzklilo in zacvetelo ¢ez noc.

In Ce se je kdaj zgodilo, da ga je dvor cakal
s kosilom, je bilo prav gotovo zato, ker se je
predolgo mudil med rozami na vrtu.

Cesarja je zlasti veselilo, ¢e je nasel kaksno
novo cvetico, ustvaril novo barvo cvetov ali nov
rozni vonj. Ce je torej hotel kdo cesarja prav
posebno razveseliti, mu je namesto dragulja

raje poklonil rozo, kakr$ne $e ni imel v svojih



cesarskih vrtovih.

Kar niti ni bilo tako enostavno, saj je bilo tam
ze toliko raznovrstnih cvetic, da sta jim le cesar
sam in stari dvorni vrtnar vedela vsa imena.

Neko¢ se je zgodilo, da je cesar dobil v dar
cvetico Zametnico, ki ga je popolnoma pre-
vzela. Bila je skromna in lepa, zametna na otip
in podobna majhnemu soncu. Cvetela je dolge
mesece, vse tja do zime, in ni bila prav ni¢
zahtevna glede zemlje, v kateri je rasla. Skratka,
bila je skoraj popolna, ¢e ne bi imela ene same,
a za cvetico nikakor ne nepomembne hibe — imela
je zelo neprijeten vonj. Vsaki¢, ko jo je cesar
pogledal, mu je od radosti zaigralo srce in vsakic,
ko jo je poduhal, je krmezljavo nagubal nos.

»Nekaj je treba storiti,« je sklenil cesar.
Zatopil se je v vrtnarske priro¢nike in zapos-
lil svoje dvorne vrtnarje, da so hiteli po vsem
svetu iskat diSece sorodnike Zametnice, ki mu
je tako prirasla k srcu. Na dvor so vsak dan
prihajale nove in nove sorte Zametnic iz vseh

koncev sveta. A nobena ni imela ni¢ bolj prijet-

nega vonja kot cesarjeva Zametnica.

»Ko bi nasel vsaj eno, ki bi disala! Ali skoraj
didalal« je vzdihoval cesar in trmasto vztrajal
pri iskanju.

Potem pa je nekega dne z daljne Kitajske
prispela k cesarju $e ena Zametnica. Cesar jo je
poduhal in presene¢eno kihnil. Imela je éisto
prijeten vonj.

»Lej no, saj skoraj disisl« je veselo vzklik-
nil cesar. »A kaj, ko so tvoji cvetovi krmezljavi
in brez vsake ljubkosti, ki se spodobi za
zametnicol« je razoCarano ugotovil. Potlej
je zacel premisljevati. Tuhtal je in tuhtal in
se nazadnje domislil. Oprasil je svojo ljubko
zametnico z njeno krmeZljavo sorodnico z
daljne Kirtajske. S semenom, ki ga je dobil, je
potlej zasejal velikansko polje v cesarskih vr-
tovih. Zdaj je moral samo pocakati, kaj se bo
zgodilo. Ah, kako tezko je cesar ¢akal na to, da
bodo semena Zametnic vzklila!

»Potrebujem eno samo pravinjo rastlinico,

eno samo ...!« si je mrmral cesar in strogo nad-



zoroval plevel na posejanem polju Zametnic.

Konc¢no so iz zemlje pokukali prvi sejancki.

»Zdaj bo, kar bol« je dejal cesar in dan za dnem
opazoval bohotno rast Zametnic v cesarskih
vrtovih.

Lepegadnesosezametnicekonéno razcvetele.
Cesar je bil ves iz sebe od pri¢akovanja. Zdaj
Sele se je zacelo pravo delo. Od cvetice do cve-
tice je bilo treba preduhati vso $irno planjavo
cvetodih zametnic, da bi med njimi nasli vsaj
eno, ki bi imela prijeten vonj in pravo obliko
ter lepoto cvetov! Tako bi cesar prvi na vsem
$irnem svetu vzgojil Zametnico, ki tudi po von-
ju ne bi zaostajala za svojo lepoto, skromnostjo
in vzdrzljivostjo.

Vznemirjenje je bilo velikansko. Ves dvor je
bil na nogah! Ali toéneje — na kolenih! Cesar,
ministri in dvorni vrenarji so bili od jutra do
mraka na polju Zametnic in se previdno po-
mikali od cveta do cveta. Napenjali so oci in
duhali, duhali, da so jih $¢emele nosnice. Polju

zametnic pa ni bilo videti konca, zato so jim

priskocili na pomo¢ tudi cesarica in dvorne
dame s kavalirji, sluzabniki in slufabnice in
celo godbeniki cesarjeve dvorne godbe! Ter
seveda brez $tevila podanikov cesarstva od blizu
in dalec! S spodrecanimi obla¢ili so se na
kolenih, globoko sklonjeni, previdno pomikali
od cveta do cveta.

»Nasel sem jo, veli¢anstvol« je po treh ted-
nih iskanja na kolenih vzkliknil mali vrenarski
vajenec.

»Nasel jo jel« je $lo od ust do ust po
neskon¢nem polju Zametnic.

Cesar si je spodrecal oblatila in skoraj tekel,
tako je bil razburjen. Sklonil se je k zZametnici,
ob kateri je ponosno stal mali vrtnarski va-
jenec, in jo nestrpno poduhal. Nakrem?zil se je
in razocarano zavzdihnil: »Nima pravega vonja
— smrdil«

Cez teden dni se je cesarici zazdelo, da je
nasla tisto, kar so iskali.

»Nima pravega cvetal« je razoarano ugo-

tovil cesar. In iskali so dalje. Po tednih in ted-



nih neprestanega iskanja je ostal le Se manjsi del
polja z Zametnicami. Dvorne dame so totzile,
da jih bolijo kolena, kraljevi godbeniki, da jih
je zaS¢ipalo v krizu od nenchnega sklanjanja
k cvetovom zametnic, in cesarica je tozila, da
ima od vohanja ¢isto rde¢ nos!

Le cesar in stari dvorni vrtnar se nista prav
ni¢ pritoZevala. Vztrajno sta bredla dalje med
tisoCerimi cvetovi zametnic.

Navsezadnje je ostal le $e kos¢ek neraziskane
velikanske planjave zametnic. Zdaj je celo ce-
sarju malce pojemal pogum. Zavzdihnil je,
pogumno stopil naprej in se sklonil. Potem se
je sklonil 3e globlje in od razburjenja zadrieval
dih ..

Ah, pred njim je cvetela najpopolnejda
7ametnica, kar jih je kdaj koli videl, in vrhu
vsega skoraj &isto prijetno diSala. Cesarjev trud
je bil kon¢no poplacan.

»Pa sem te le nadel, moja skoraj diSeca
7ametnical« je vzkliknil cesar in tako globoko

poduhal svojo lepo cvetico, da je imel nos Cisto

rumen od cvetnega prahu.

Cesar je kihnil in se $iroko nasmehnil
¢udovitemu cvetu Zametnice.

»Vztrajnost nasega velicanstva je poplacanal«
je razglasil stari dvorni vrtnar in dvor si je z
olajsanjem odistil in vzravnal utrujena kolena.

Naslednjega dne so na ¢ast cesarjevi lepi
diseci zametnici priredili svecani dvorni ples. In
— verjemite —, kljub utrujenim in pomec¢kanim
kolenom je ves dvor veselo plesal do jutra. V
kraljevih vrtovih pa je na ¢astnem mestu cvetela
lepa, ljubka in skoraj diSe¢a Zametnica ter raz-
veseljevala cesarjevo srce.

Cesarju na ¢ast so jo imenovali cesarjev cvet.
Zaradi cesarjeve vztrajnosti, ki je bila zares ce-
sarja vredna, so jo zdaj lahko sadili v svojih vr-
tovih tudi vsi drugi oboZevalci lepe Zametnice

po svetu. In tako je bilo tudi prav in je tudi Se

dandanes.



O spletiéni, ki je
hotela postati kralji¢na

Zivela je spleti¢na, ki si je od vsega na svetu
najbolj Zelela postati kralji¢na.

Vsakic, ko je cesala kraljicine lase, si je na
tihem dejala: »Hocem, da jih ti &eSe$ meni,
kralji¢nal«

In ko je pomagala kralji¢ni obladiti razko$no
zlato opravo za ples, si je mislila: »Hocem, da
jo ti oblaci$ meni, kralji¢nal«

Ko ji je zvecer odgrinjala posteljo, si je
sama pri sebi dejala: »Prisel bo ¢as, ko jo bos ti
odgrinjala meni, kralji¢nal«

Tako so minevali dnevi, spleti¢na pa si je
vsak dan bolj predrzno ogledovala kralji¢no.
Natanko si je skusala vtisniti v spomin njeno

hojo, njene kretnje, njen nasmesek, ljubkost,

A

s katero je sedala in vstajala od mize, zajezdi-
la konja ali plesala na dvornem plesu. Potlej
je skrivaj stopila pred ogledalo in posnemala
kralji¢no.

»Pa saj sem bolj$a od same kralji¢nel« je
zadovoljno plosknila z rokami. Potem se je
namrscila, kajti presinila jo je misel, da nje-
na zunanjost ni niti malo podobna kralji¢ini.
Naj se je Se tako trudila in si posipala lica z
najfinej$im pudrom v prahu, si s Sminko obar-
vala ustnice in s ¢rtalom obrobila oéi — kralji¢ni
ni bila niti za las bolj podobna.

»Ukrasti moram njeno podobol« si je rekla
spleti¢na.

Nekega dne, ko je kralji¢na stala pred veli-
kim kristalnim zrcalom in pomerjala novo ple-
sno obleko, je spleti¢na hitro zaklenila njeno
podobo v zrcalo in jo ukradla. Kralji¢no pa je
uklela v spleti¢no, ne da bi kdor koli na dvoru
slutil, kaj se je zgodilo.

Tako je spleti¢na o$abno zavzela kraljic¢ino

mesto. Neznansko je uZivala, ko ji je nekdanja



kralji¢na odgrinjala in postiljala posteljo, jo
disavila z dragocenimi digavami v kopeli in ji z
zlatim glavnikom razéesavala lase.

»Zdaj sem jaz kralji¢nal« je zadovoljno deja-
la sama pri sebi. »In moja spleti¢na je nekdanja
kralji¢nal« se je privos¢ljivo zahihitala in pri-
ganjala ubogo kralji¢no k delu. Kralji¢na je, ne
da bi se pritozevala, opravljala delo, ki pritice
spleti¢ni! PotrpeZljivo je prenasala hudobijo
lazne kralji¢ne in nihée na dvoru ni niesar
opazil. Le tu in tam se jim je zazdelo ¢udno,
da je njihova prej tako mila kralji¢na postala
nenadoma ¢udno ofabna in celo zlobna. Tega
od nje res niso bili vajeni. A vsega skupaj niso
jemali preve¢ zares, saj so spremembo pripi-
sovali skorajsnji kralji¢ini poroki s kraljevicem
iz sosednje dezele.

Ko je prisel dan snubitve, je kraljevi¢ pokleknil
pred kralja in zaprosil za roko kralji¢ne.

»Z veseljem ti jo dam za zeno, dragi kraljevi¢,«
je dobre volje dejal stari kralj.

Toda kraljevi¢ ni bil navaden kraljevic.
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Hotel se je prepricati, e je kralji¢na pred njim
zares prava kralji¢na.

Priklonil se je torej kralji¢ni spleti¢ni in
ji poklonil ¢udovito snezno belo vrtnico.
Kralji¢na spleti¢na je zavihala nos, zgrabila vrt-
nico in jo vrgla v narodje svoji spleti¢ni, nek-
danji kralji¢ni, ne da bivrtnico sploh pogledala.
Tedaj se je zgodilo nekaj na mo¢ nenavadnega.
Snezno bela vrtnica v kralji¢ini roki je nena-
doma zardela in postala ¢isto roznata.

»Oho,« je dejal kraljevi¢. »Vidim, da bela
vrtnica zardeva od sramul«

Pomignil je pazu in paz mu je izrodil diSeco
mirtino vejico. Kraljevi¢ jo je znova s pok-
lonom polozil v dlan kralji¢ni spleti¢ni. Ta jo
je malomarno vrgla svoji spleti¢ni, nekdanji
kralji¢ni, in nakremzila obraz. Ko je nekdanja
kralji¢na prijela mirtino vejico, je mirta v hipu
zacvetela z vsemi svojimi Se neodprtimi popki,
da je po dvorani sladko zadisalo.

»Ohol« je dejal kraljevi¢. »Vidim, da mirta
prav ljubko dehtil«



Potem je kraljevi¢ poklonil kralji¢ni $e
prstan z bles¢e¢im draguljem. Tedaj je kralji¢na
spleti¢na lakomno dejala: »Je pravi?« Zgrabila
je prstan, priprla eno oko in podrzala dragulj
proti svetlobi lestenca.

»Je,« je z nasmeskom dejal kraljevi¢. »Toda
ti nisi prava! Prava kralji¢na je tista, ki ji je vrt-
nica v rokah od sramu zardela in mirtina vejica
s popki zacvetelal«

In kraljevi¢ je lazno kralji¢no odpeljal nara-
vnost pred veliko kristalno ogledalo. Tam je
morala vrniti pravi kralji¢ni njeno zrcalno podo-
bo, ki jo je bila ukradla. Od jeze je postala tako
grda, da niti spleti¢ni ni bila ve¢ podobna. Stari
kralj jo je dal pri pri¢i pregnati z dvora. Prava
kralji¢na pa se je sre¢na zahvalila kraljevi¢u.

Porocila sta se pod girlandami mirte in
dehtecih belih vrtnic. Te zdaj niso ve¢ zardevale

od sramu, saj se je porocala prava kralji¢na.

TR T T

Kamen na srcu

Neko¢ sta Zivela princ in princesa. Imel
sta majhen, a prijazen in obljuden grad, okro
njega pa se je dale¢ naokoli razprostiral prele;
grajski vrt. Zivela sta sre¢no, kot se za princa i
princeso tudi spodobi.

Nekega dne pa je v njun vrt privrsala zlobn
carovnica.

Spremenjena v vrtnarico, ki so jo pra
tedaj potrebovali na dvoru, je oprezala po vrt
in opazovala princa in princeso, ko sta s
sprehajala med gredicami.

»Bah, kako sovrazim sre¢ne prince in princese,
je hudobno prhnila ¢arovnica, da je v vrtu z
hipec nastal nadlezen pi§ in odpihnil princesi:

klobucek.



’ bila soba tako pol zk ladkob
»Ze od nekdaj so mi bili strasansko zoprnil« # S0Da tako powna tezkega sladkobnega

T —

e ' . . vonja, da jo je pri pri¢i obsla slabost. Prosila
je $e enkrat prhnila v dlan &arovnica, se zado- ‘

) it . o je komornico, naj $opek odnese drugam in
voljno zasmejala in potihoma kovala svojo érno

- a1 Seipe aufgEy de namesto njega prinese $opek vrtnic.
hudobijo. In nihée na dvoru ni niti slutil, da je /

N _ ' _ Prav tedaj je v princesin budoar stopil princ
v resnici Carovnica, ne vrtnarica. Le princeso

: - ) ta=a in princesa mu je s §ibkim glasom pripovedo-
je neprijetno zbodlo pri srcu, kadar koli jo je
: vala o ¢udnem vonju, ki ga je oddajal Sopek
pogledala.
g lilij in zvonénic.
Carovnica se je naselila v praznem paviljonu

) . - . »Gotovo si si samo domisljala! Se nikoli
sredi vrta ter na videz prijazno in vestno oprav-

nisem slisal, da bi princese zaradi ro obhajala

ljala svoje delo.

: _ ) _ slabostl« je nejevoljno dejal princ. Princesa se
»Kako ¢arobne roke ima nasa nova vrtnari-

) . ) ) ) ) je preseneceno zastrmela vanj.
ca,« je navduseno dejal princ princesi.

< i »Kako hudob taj incl« je zalost
»Se nikoli nismo imeli v vazah tako lepih . 0 Tlidoben pastaja princic je Zastno

' . . pomislila in znova jo je neprijetno zbodlo pri
rozl« je zadovoljno potrdil.

srcu.
»Lepih in ¢udnih!« je zamigljeno rekla princesa y
Cez nekaj ¢asa je na dogodek pozabila,
in znova zacutila, kako jo je neprijetno zbodlo

_ posebno e, ker so se na dvoru zaéele priprave
pri srcu.

o . o na veliko slavje. Bila je obletnica princeve in
Kmalu zatem je imela princesa rojstni ]

o ) ) _ princesine poroke in ves dvor je bil na nogah.
dan. Nova vrtnarica je prinesla v princesin

Na dan obletnice je bil na d lik dvorni ples.
budoar velikanski $opek nenavadnih belih ;' adan obletnice je bil na dvoru velik dvorni ples

Princesa si je oblekla ¢udovito, z biseri pretkano

lilij in zvon¢nic ter ga postavila na princesino

. _ . zlato obleko in si nadela svoj najlepsi nakit.
mizo. Ko je v budoar vstopila princesa, je




»Joj, kako ste lepi, princesal« je obtudujoce
dejala mala spleti¢na, ki je urejala princesine
dolge lase v umetelno pri¢esko.

»Naj vam zataknem v lase e nekaj svezih
roz?« je vprasala. Princesa je nekaj trenutkov
mol¢ala in strmela v svojo podobo v zrcalu,
potem pa je rekla: »Pa naj bo! Danes je zares
Cisto poseben dan!«

»Res, velicanstvo, dan za roze v lasehl se je
bodro nasmehnila mala spleti¢na. »Naga nova
vrtnarica ima gotovo kaj prav posebnega in
¢udovitega za vasl« je dejala in urno odhitela
skozi vrata. Kmalu se je vrnila s kofarico kot
dih neZno roznatih vrenic.

» Taks$nih zagotovo $e nikoli nismo videli na
dvoru, velidanstvo — poglejte, kako &udovite
sol« je navdudeno cebljala mala spleti¢na in
zalela spretno vpletati cvetove vrtnic v prince-
skine lase. Po kon¢anem delu je bila princeskina
priceska vec kot popolna in mala spleti¢na je

od ob¢udovanja zaploskala.

st ST S

yungenes

Tako olepsana je princesa naposled stopila v
dvorano za ples in med gosti je zavr3alo. Bila je
tako lepa in ocarljiva, da si niso mogli kaj, da ne
bi glasno izrazili svojega navdusenja. Le princ
ji je nekam ¢emerno podrzal stol in princeso je
znova neprijetno zbodlo pri srcu.

»Ah, morda je samo malce utrujen od priprav
na nocojinje slavjel« se je skusala potolaziti
princesa in se ljubko nasmehnila princu.

Vecer je potekal na mo¢ prijetno in dobre
volje so bili celo tisti, ki so se ob prihodu bolj
kislo drzali.

Po velerji in prvem plesu pa je princeso
nenadoma obsla nenavadna zaspanost. Skrivaj
je zazehala v dlan in upala, da ni nihce nicesar
opazil. Kmalu je zazehala $e enkrat in tedaj jo je
obsel strah, da bo zaspala kar pred oémi gostov.

»Malce bom sedlal«si je dejala. »Joj, kako vroce je
tukaj v dvoranil« se je narahlo popahljalas pahljaco.
Toda princesina zaspanost je, namesto da bi
minila, postajala vsak trenutek bolj nadleina.

Princesine noge in roke so postale tezke in



trudne in glava ji je omahovala na prsi. Ah,
kako se je princesa trudila, da ne bi zehala in
da bi ostala budna, a nié ni pomagalo. Prav ko
je dvignila kozarec z vodo, ji je glava omahnila
na prsi, kozarec ji je spolzel iz rok in pred o&mi
zaprepadenih gostov je utonila v spanec.

»Vrtnice v mojih laseh, krive so vrenice v
mojih laseh, tako ¢udno disijol« je skusala
zasepetati princesa. A njen 3epet je bil tako rahel,
da ga nihée ni slidal. Carovnica, ki je oprezala
za zaveso v dvorani, se je hudobno zasmejala in
si zadovoljno mela dlani.

»Aaaahl« se je razlegel po dvorani dolg vzdih
presenecenih gostov, ki so strogo privzdignili
obrvi in strmeli v speco princeso. Princ je zardel
od sramu in stresel princeso za ramena.

»Princesa, princesa! Zbudite se vendar'« je skusal
prebuditi speco princeso. Toda princesa je spala
tako trdno, da je bil njen spanec skoraj podoben
smrti, in na princev migljaj so jo sluzabniki dvignili
ter jo odnesli naravnost v posteljo.

Princesa je spala vso no¢ in e ves naslednji dan

do vecera. Ko je konéno odprla o, sedla in
vprasala, kako dolgo je spala, je mala spleti¢na
sramezljivo odgovorila: »Vso no¢ in ves dan,
velicanstvol« Tedaj si je princesa br# nadela
obleko ter pohitela k princu, da bi mu poveda-
la o ¢udnih vrtnicah, ki so tako opojno disale,
da jo je sredi slavja premagal spanec. Princ pa
je sploh ni hotel poslusati.

»Dovolj mi je tvojih izmisljijl« je jezno dejal.
»Preselil se bom drugam!«

Zaman ga je princesa skusala prepricati v
resnicnost svojih besed, princ je ostal neomajno
pri svojem.

»Rada bi o¢rnila novo vrtnarico, samo to jel«
je hudobno dejal. Princesi je $lo na jok, princ
pa je ravnodusno vstal in jo pustil samo. In to
zares in dokonéno samo! Kar ¢ez not je izginil
z dvora in z njim vred je v neznano izginila
tudi vrtnarica ¢arovnica.

Tako je princesa ostala sama. Zalovala
je tako mocno, da je z njo vred zalel veneti

tudi grajski vrt. Prej prelep in razkosen, je



zdaj Zalostno presihal svoje zapuscene grede,
vodomete in pototke, pa princesa tega Se
opazila ni! Tako so minevali tedni in meseci, a
o princu ni bilo niti glasu niti sledu. Obupana
je princesa sklenila, da gre po pomoé¢ k stari
grajski carovnici. S tezkim srcem se je napotila
po strmi kamniti poti do ¢arovnitinega vrta.
Carovnica je sedela pod streho iz bele omele
in bozala kaco, ki ji je 2dela v narogju. Strmela
je v princeso in se rezko zasmejala: »Vem, po
kaj si prisla, princesal« Pokazala je princesi, naj
sede na nizek trinoznik iz ¢arobnega lesa.

»Rada bi nazaj svojega princal« je sramezljivo
rekla princesa. Kaa se je izvila iz Carovnicinega
naro¢ja in odvijugala ob princesine noge.
Princesa je s tezavo premagovala strah in se ni
premaknila, ¢eprav jo je ¢udno zazeblo, ko se
je kaca dotaknila njenih neznih nartov.

»Veliko zahtevas, princesal« se je neprijetno
zasmejala Carovnica in zaploskala kadi, da se je
odplazila nazaj v njeno narogje.

»Vem!« je Zalostno dejala princesa. »A povej

g,

mi, kaj moram storiti, kajti ni je stvari, ki je
ne bi storila za svojega princal« Carovnica je
nekaj ¢asa molcala. Potem je rekla: »Pomagala
ti bom, ker si ti neko¢ pomagala meni! Nisem
pozabila, da si mi prepustila kos grajskega vrtal!
Toda kljub temu ne bo prav ni¢ lahko, draga
princesal«

»Cetudi bo tezko,« je dejala princesa, »da le
spet najdem svojega princal«

»Vidim, da te tefi strana Zalost! Ce ti pomagam,
bo ta Zalost $e veliko teja ... Neznosno te¥ka ...«
je dejala carovnica in strmela v princeso.

»Nic ne more biti tezjega, kot je teza prinéeve
odsotnostil« je Zalostno odvrnila princesa.

»Ce je tebi prav, je tudi menil« se je zasme-
jala carovnica in iz neder potegnila drobno
steklenicko.

»V tej steklenicki je ¢arobni napoj,« je re-
kla. »Ko bos prisla domov, ga izpij v &asi vode.
Zaradi njega bo zalost v tvojem srcu postala
Se tezja. Tako tezka, da se bo vsako no¢ spre-

menila v kamen, ki ti bo pritiskal na srce tako



mocno, da skoraj ne bo$ mogla ve¢ dihati. In
vsako jutro bo§ morala kamen odtrgati s svojega
srca, sicer te bo umoril. S kamni moras potle;j
tlakovati pot v svojem vrtu, princesa. Ko bo
pot tlakovana, bo tvoja Zalost minila. In potlej
... mora$ ¢akati ... Cakati, princesa, da bo tvoj
princ zadel na vrt in stopil po poti, ki jo bos
tlakovala s kamni svojega srca. Sele takrat se bo
morda, morda princ predramil iz zacaranosti
in te znova vzljubil, princesa.«

»Kaj pa, Ce princ nikoli ve¢ ne zaide v moj
vrti« je s tesnobo v glasu vprasala princesa.

»Potlej ga bos za zmeraj izgubila,« je rekla
Carovnica. »Tvoja Zrtev bo zaman, le tvoja
zalost bo minila.«

»Naj se zgodi, kot se moral« je tiho zamrmrala
princesa in stegnila roko. Carovnica ji je v dlan
polozila majhno stekleni¢ko v purpurni barvi
granata in princesa se je z drobnim upanjem v
srcu napotila proti domu.

Doma je izlila ¢arovnic¢in napoj v ¢aSo vode

in ga pogumno izpila. Potlej je legla v svojo

samotno posteljo in zaspala. Ko se je zjutraj
prebudila, je na srcu ¢utila neznansko tefo, ki
jo je pritiskala k tlom. Njena Zalost se je ez
noC zares spremenila v tezak kamen, ki ji je
pritiskal na srce in ji ni pustil dihati. Princesa
ga je, ne da bi kaj oklevala, odtrgala s srca. Potlej
je kamen odnesla na vrt in ga poloila na stezico,
po kateri sta se najraje sprehajala s princem.

Vsako no¢ je princesi od silne zalosti zrasel
kamen na srcu in vsako jutro ga je morala odtrgati
s svojega srca, da je ni umoril. In vsaki¢, ko je
kamen odtrgala s srca, je ostala na njem tudi
majhna kapljica princesine krvi. Tako je princesa
s kamni dan za dnem tlakovala stezico v vrtu in
mislila na svojega princa.

Dale¢ stran v ¢arovnic¢inem gradu pa je
vrtnarica Carovnica zivela s princem, ki je
popolnoma pozabil na svojo princeso. Carovnica
je bila na mo¢ zadovoljna. Konéno je dobila prav
tak$nega princa, kot si ga je Zelela! Ker pa je bila
hudobna, si ni mogla kaj, da ga ne bi hotela

preizkusiti, ée se kje v kak$nem skritem koticku



srca morda le $e spominja princese. Tako je nekega
dne skupaj z njim stopila v zra¢ni vrtinec, ki ju
je odnesel naravnost v princesin vrt. Prepri¢ana
je bila, da se princ niti v svojem vrtu ne bo ve¢
spominjal svoje princese.

Tako je princ stopil na vrt in se, ne da bi kaj
okleval, napotil prav po poti, ki jo je s kamni,
odtrganimi s svojega srca, tlakovala princesa.
Ko pa se je njegova noga dotaknila prvega
kamna na poti, je na njem zacvetela roza. In
ko je stopal naprej, so pod njegovimi koraki
druga za drugo vznikale ¢udovite rdece rozZe,
ki so pognale iz kapljic princesine krvi, ki se
je drzala kamnov, ko jih je princesa odtrgala s
svojega srca.

Tedaj se je princ, kot da bi se prebudil po
dolgem spancu, zadel znova spominjati svoje
princese. Ne da bi kaj okleval, je stekel proti gradu.
Carovnica je od jeze prebledela. Zamahnila je s
¢arobno palico, toda njena ¢arovnija je izgubila
vso moc¢ in ¢arovnica se je pri pri¢i spremenila

v star pu$panov grm. Grajski vrt je nenadoma

pomladno ozelenel in princesa je dobila nazaj
svojega princa.

Na grajski vrtni stezi, ki jo je princesa
tlakovala s kamni svojega srca, pa so se vsako

pomlad razcvetale ¢udovite rdece roze.



O Zabi in princu

Zivel je kralj, ki je imel héerko edinko. Bila
je lepa in pametna in kralj je bil nanjo nadvse
ponosen. Ko je prisel ¢as, da bi se omotila, jo je
stari kralj poklical k sebi in dejal: »Heéerka! Cas
je, da si izberes princa in se omozis. Izberi tako,
kot ti bo velevalo srce, pa bom zadovoljen tudi
jazl«

»Hvala, ocel« je dejala princesa in poljubila
kralja na lica. »Storila bom tako, kot pravis!«

Prav kmalu so zaceli na kraljevi dvor prihaja-
ti snubci. Princi iz daljnih in bliznjih deZel so
si skusali pridobiti princesino roko in niso sko-
parili z darili in obljubami. Princesa pa je izbi-
rala in izbirala in zavradala drugega za drugim

ter odlasala z odlo¢itvijo.

»Nihce ni pravi,« je dejala ocetu kralju.

»Bo Ze priel, bo Ze prisel, draga heerkal« jo
je tolazil kralj.

Nekega vecera, ko so jo snubci posteno
utrudili, si je princesa zaZelela sprehoda po
grajskem parku.

Sprehajala se je med razko$no cvetodimi
gredami in v mislih razvr$¢ala svoje zavrnjene
snubce.

Tedaj jo je ob poti nagovorila Zaba:

»Kam pa kam, princesa?« Princesa je obstala
in prijazno odgovorila Zabi, da gre na vecerni
sprehod.

»Te lahko spremljam, princesa?« je vprasala
zaba. Princesa je malce pomislila, nato pa re-
kla: »Zakaj pa ne, draga 7aba, ¢e se ti le ljubi
hoditil«

In tako sta §li naprej skupaj. Zaba je Zivahno
poskakovala ob princesi in pripovedovala zgod-
be iz zabjega obcestva. Ob koncu sprehoda je
zaba vprasala princeso, ¢e pride tudi naslednji

vecer v park. Princesa pa se je samo nasmehnila



in izginila skozi grajska vrata.

Ko je princesa drugi veder stopila v grajski
park, jo je ob poti znova pri¢akala Faba.

»Pozdravljena, princesal« je rekla. »Te lahko
spremljam?«

»Lahko, draga Zaba, e se ti le ljubi hoditil«
je odgovorila princesa. In sta §li skupaj. Zaba je
princesi vso pot pripovedovala $e bolj zanimive
zgodbe iz 7abjega obéestva kot prvi dan. Ob
koncu sprehoda je Zaba vprasala princeso, e se
bo sprehajala tudi naslednji vecer. »Mordal« je
skomignila z rameni princesa ter se poslovila.

‘Tretji vecer je princeso na sprehodu po grajskem
parku znova pri¢akala aba.

»Pozdravljena, princesa,« je rekla. »Bi se hotela
poroditi z mano?«

Princesa je preseneceno obstala. Tedaj ji je
prisla na misel stara pravljica o Zabjem princu.

Zardela je od vznemirjenja in sama pri sebi
pomislila: »Morda pa ni tako neumno, & bi
izbrala zabo! Prav gotovo se bo spremenila

v Cudovitega princa! Ce pa izberem katerega

izmed princev, se lahko kaj hitro zgodi, da se
lepega dne spremeni v Zabol«

In princesa se je odlo¢ila, da sprejme Zabino
snubitev.

Stari kralj ni imel ni¢ proti in kmalu je bila
poroka. Ta je bila naravnost imenitna in %aba
je tu in tam zadovoljno rekla kvak, princesa pa
je na tihem komaj ¢akala poroéne nodi, da bi
videla, kaj se bo zgodilo. Ce bo sreca, se lahko
ze zjutraj prebudi ob lepem princu!

Zvecer si je skrbno pocesala lase in e hotela
le¢i v zlato posteljo, ko je 7aba sitno zakvaka-
la: »Odnesi me spat v terarij na komodi, tvoja
posteljnina me skominal« In princesa je ljubece
odnesla 7abo v majhen terarij, kot je bila zahte-
vala, ji vos¢ila lahko no¢ in ugasnila lu¢.

Zjutraj je princesa neucakano odprla odi.
Pogledala je okoli sebe in ni mogla skri-
ti razocaranja, ko je videla, da je postelja ob
njej prazna. Zaman je iskala lepega princa! Iz
terarija na komodi pa je pravkar skodila 7aba in

zahtevala Zabji zajtrk.



Drugo no¢ si je zaba zazelela udobnejsega
terarija, ki ga je morala princesa namestiti ob
svoji postelji.

In princesa je spet storila tako, kot je Zelela Zaba.

Ko pa se je zjutraj prebudila, v postelji ob sebi ni
nasla princa. Le zaba v terariju je glasno kvakajo¢
zahtevala izdatnejsi zajtrk in kopel v ribniku.

Tretjo no¢ je zaba zelela, naj princesa terarij
polozi k sebi na posteljo. Princesa je storila, kot
je zelela 7aba, in terarij je zasedel ve¢ kot pol
princesine postelje. »Ni¢ zato,« si je mislila
princesa, »da se bom le zjutraj prebudila ob
lepem princul«

Ko je vz8lo sonce, je princesa vznemirjeno
odprla odi. Pogledala je okoli sebe, a nikjer ni
bilo niti sledu o lepem princu. Le v terariju na
postelji se je leno pretegovala Zaba in Skropila
naokoli z vodo iz majhnega vodnjaka.

Cetrto no¢ je zaba zahtevala druzbo drugih
7ab, da bi lahko z njimi igrala Zabji tarok.
Princesa je prijazno ugodila Zabji prodnji in

upala, da se bo zjutraj zbudila ob lepem princu

in njegovih dvorjanih.

Ko je princesi zjutraj sonce prebudilo veke, se je
zaman razgledovala naokoli. Nikjer ni bilo sledu o
lepem princu in dvorjanih. Le v terariju so glasno
smrcale Zabe, utrujene od no¢nega kvartanja.

Princesa je razo¢arano vzdihnila. »Morda pa Se
ni pravi ¢as za princal« se je skusala potolaziti.

Peto in $esto no¢ se je Zabje kvartanje
ponovilo. Sedmo no¢ pa si je Zaba zazelela
zlate krogle za balinanje.

»Kon¢no! Konc¢no sva le prisli do zlate
kroglel« je sama pri sebi vzklikala princesa.
»Ves ¢as se mi je zdelo, da nekaj manjka! To
no¢ pa se bo zaba morda le spremenila v princa,
kakr$nega ni mo¢ najti niti v sedmih kraljestvih
naokolil« je na tihem upala princesa in ljubece
poklonila 7abi prelepo zlato kroglo.

Ko je vzilo sonce, se je princesa prebudila in
neu¢akano pogledala okoli sebe. Toda zaman je s
pogledom iskala lepega princa. V terariju je glasno
smréala 7aba, z glavo, naslonjeno na zlato kroglo.

Tako je princesa no¢ za no&jo zaman Cakala, da




se bo Zaba spremenila v princa. Cas je mineval,
zaba pa je ostala 7aba, le da je bila zmeraj bolj
zahtevna in naduta. Zdaj je hotela namesto
enega cel ducat terarijev, ribnik z zlatimi
ribicami in sedem zlatih krogel za balinanje.

Princesa je postajala vse bolj zamiljena in
potrta. Ah, kako zelo si je zelela, da bi se lepega
jutra prebudila ob lepem princu namesto ob zabi!
Z grenkobo se je spominjala vseh lepih princey,
ki so jo snubili, pa jih je drugega za drugim
zavrnila in se poroila z 7abo. Bridko je zajokala
in obzalovala, da se ni odlo¢ila drugace.

Namesto tega pa se je princesa nekega jutra
prebudila ob najbolj odurni krastadi, v katero
se je bila ¢ez no¢ spremenila ¥aba. Krastada je
debelo bol3¢ala v princeso in s hres¢avim
glasom zahtevala, naj ji ¢ohlja ostudne izrastke,
s katerimi je bila pokrita njena koza.

Tedaj si je princesa od studa pokrila odi.
Pri pri¢i je poklicala slufabnike in ukazala,
naj odurni krastadji stvor odnesejo v najbolj

oddaljeni ribnik kraljestva, da ga ne bo nikoli

vec videla. Poslej je princesa v svoji zlati postelji
spala sama. Medtem ko je zaman ¢akala, da se
bo Zaba spremenila v princa, so minila leta.
Zdaj je bila samo $e starajoda se princesa, ki
zaman Caka princa.

Pravijo, da princesa skoraj nikoli ve¢ ni za-
pustila dvora in da tam $e dandanes pripoveduje
vanukom svojih sluzabnikov pravljico o Zabi, ki

se nikoli ni spremenila v princa.



Carobno &elo

Zivel je princ, ki ni imel ne krone ne kraljestva,
znal pa je ¢udovito igrati na Celo. Ker je bil
reven, si ni mogel kupiti glasbila, ki bi zvenelo
tako lepo, kot je znal princ igrati.

Neke no¢i pa je imel princ prav nenavadne
sanje ... Sanjalo se mu je, da se je znasel v stari
kitajski prodajalni s &eli.

Za pultom je stala ljubka prodajalka, na
policah pa so bile razstavljene dragocene stare
knjige. Nekatere zaprte, druge odprte, a vse
tako blescece od pozlate, da je princu jemalo
dih, ko je pomislil na njihovo neprecenljivo
vrednost. Prodajalka se je ljubko smehljala in
previdno odpihnila prah s prelepega &ela, ki je

bilo prislonjeno ob komodo. Za trenutek ga

je pridrzala v rokah, potem pa odprla skrito
predelno steno in ¢elo nezno polozila na oblak
iz svilenih blazin. Potem je rekla: »Preve¢ sem
dihala vanj in jutri imam koncert, ¢e me ra-
zumete ... Lahko bi se pokvarila resonanca
¢arobnega glasbila ...«

Potem je previdno zaprla vratca predelne
stene in skrila ¢elo prinéevim ocem.

Ah, kako je princ zahrepenel po ¢arobnem
instrumentu!

Stegnil je roke in hotel nekaj reci, a se je v
tistem trenutku prebudil. Za¢udeno je obsedel
na postelji in premisljeval o svojih nenavadnih
sanjah. Kaj, e kje zares obstaja ¢elo, ki ga je
nocoj videl v sanjah?! Misel na ¢arobno ¢elo ga
je popolnoma obsedla. Odlo¢il se je, da gre na
pot in poisée ¢arobno glasbilo svojih sanj, pa
najsi bo tudi na koncu sveta!

Hodil je iz mesta v mesto in iz dezele v dezelo.
Tu in tam je igral ljudem na ulici, da so mu
metali v ¢epico kovance, s katerimi si je placal

prenocisce in hrano. In kamor koli je prisel, je
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najprej povprasal po starinarnicah in iskal svoje
sanjsko ¢elo. Toda nobena od starinarnic ni bila
niti malo podobna tisti iz njegovih sanj. Princ
je bil vedno bolj malodusen. Skorajda je zalel
verjeti, da se mu sploh ni zares sanjalo o &elu,
ki ga je iskal. »Morda pa je &as, da odneham,« si
je dejal, ko je nekega dne pred mrakom prispel
do ulic starodavnega mandarinskega mesta. Ze
iz navade je najprej povprasal po starinarnicah.
Ljudje so ga radovedno opazovali, se smehljali
in ga konc¢no smehljaje napotili v nenavadno
ozko pre¢no ulico. Tam je na zlatem izvesku
ugledal napis Antikvariat. Princ je potegnil za
svileno vrvico nad vrati in pozvonil. Potem je
pritisnil na kljuko ...

»Aaahl« ni mogel zadrzati glasnega vzdiha.

Znasel se je v starinarnici iz svojih sanj. Na
policah sobile razstavljene starodavne pozladene
knjige, tako ¢udovite in neprecenljive vrednosti,
kot se jih je spominjal iz sanj. In tam, ob eni
izmed komod, je bilo prislonjeno &arobno

Celo. Prav taksno kot iz njegovih sanj! Potlej je

Soen N G0

izza predelne stene stopila $e ljubka prodajalka,
prav iz istih sanj, da je princu od preseneéenja
posel glas, ko je hotel vljudno pozdraviti. Ljub-
ka prodajalka se je smehljaje priklonila in rekla:
»I8Cete kaj posebnega?« Princ je pokazal z roko
na carobno glasbilo in dejal: »Ce je mogoce, bi
rad kupil ... Rad bi imel to &elo ...«

»Ni na prodaj,« je smehljaje se rekla ljubka
prodajalka.

»Ni na prodaj ...« je razo¢arano kot odmev
ponovil princ.

»Bi kljub temu hoteli zaigrati nanj?« je pri-
jazno vprafala prodajalka in nezno prijela &elo
ter ga ponudila princu.

»Seveda,« je presenedeno dejal princ, stegnil
roko ter spostljivo prijel ¢arobno elo svojih sanj.

Potem je sedel na stol, polozil &elo med
kolena, nezno prijel za lok in zaigral. Malo
kitajsko prodajalno je od vrha do tal preplavila
Carobna glasba &ela, da so se zageli pred vrati
zbirati ljudje in poslusali prinéevo igranje. Ko

je glasba utihnila, so se ljudje pred prodajalno le



neradi razsli, tako jih je prevzelo princevo igranje.
Ljubka prodajalka pa se je samo skrivnostno
smehljala in dejala: »Celo je vase! Na vas je tako
dolgo ¢akalo ...« Princu je zmanjkalo besed in
zaéudeno se je zastrmel v ljubko prodajalko. Se
vedno smehljaje se mu je rekla: »Ni na prodaj
— lahko pa ga podarim.«

»Podarite? Podarite ta ¢udoviti instrument?«

»Podarim,« se je skrivnostno smehljala
prodajalka. »Toda pomnite — zmeraj ga
mora poslusati ve¢ kot dvoje uses — enemu
samemu ¢loveku ne smete igrati nikolil« je
skrivnostno dodala.

Tako je princ po dolgem iskanju nagel
¢arobno &elo svojih sanj. Caroben je bil njegov
lok, ¢arobne strune, les, iz katerega je bilo na-
rejeno njegovo ohisje, in ¢arobni so bili zvoki,
ki jih je izvabljal iz ¢ela princ. Kamor koli je
priel in zaigral, ga je poslusala mnoZica ljudi in
povsod so bili prevzeti od glasbe ¢arobnega ela.

Neko¢ se je med mnoZico znasla tudi &isto

prava princesa. Pri prici se je zaljubila v princa,

ki je tako ¢arobno igral na ¢elo. Kmalu sta se
porocila in princ se je preselil v njeno palaco.
Toda $e vedno je vsak dan kot prej igral na
¢elo ljudem, ki so prihajali od blizu in dalec
poslufat njegovo glasbo. Ceprav so ga vabili k
sebi kralji in mogo¢ni vladarji vseh vrst, princ
nikoli ni pozabil besed ljubke prodajalke iz ki-
tajske starinarnice — naj ga zmeraj poslusa vec
kot dvoje uses.

Leta so tekla in princesa in princ s carobnim
¢elom sta dobila ljubkega otrocicka. Deklico,
lepdo kot zarja prvega jutra. V kraljestvu ni
bilo nicesar, kar bi lahko ljubila bolj kot malo
princesko. Cas je mineval kot blisk, princes-
ka je rasla in kmalu dopolnila $tiri leta. Prav
na dan, ko naj bi praznovali njen rojstni dan,
pa je princeska nenadoma hudo zbolela. Vsa
bela in drobna je z zaprtimi o¢mi lezala v svoji
posteljici, da se je star§ema trgalo srce. Sest dni
in Sest nod¢i se je princeska vrodi¢no potapljala
v vedno globlji spanec in njena bolezen se ni

niti za las izboljsala, ¢eprav so od vsepovsod



hiteli na pomo¢ vsi zdravniki kraljestva.

Sedmi dan pa je prifel na dvor potujodi
¢udodelnik. Zaprosil je za sprejem pri princu.
Princ ga je nemudoma sprejel, saj je $e vedno
upal v ozdravitev svoje male princeske. Ne-
znani ¢udodelnik se je poklonil princu in dejal:
»Slisim, da je mala princeska hudo bolna in ji
pojemajo moci«.

»]i lahko pomagate?« je obupano dejal princ.

»Morda,« je pokimal neznani ¢udodelnik.

»Toda najprej morate zaigrati zamel«

»Zaigrati?« je obupano dejal princ. Odkar je
bila mala princeska bolna, e ni prijel za lok in
carobno ¢elo je samevalo, pokrito s pregrinjalom.
Zdaj pa tujec zahteva, naj zaigra!

»Ni ga zaklada, ki vam ga ne bi hotel dati za
zdravje male princeskel« je Zalostno rekel princ
in se prosece zastrmel v tujca.

»Ni mi do zakladov,« se je ¢udno zasmejal
tujec. »Hocem le, da zaigrate na svoje ¢arobno
Celo —samo zamel« je neizprosno dejal in strmo

gledal princu v odi.

»Samo za vas?« je obupano ponovil princ in
se spomnil na besede ljubke prodajalke iz kita-
jske starinarnice, da nikoli ne sme igrati enemu
samemu ¢loveku.

»Samo zamel« je neizprosno ponovil tujec.

Zdaj je princ, éeprav je vedel, da bo prelomil
obljubo in prekrsil dano besedo, odpeljal tujca
v sobano, kjer je ¢akalo njegovo ¢arobno éelo.
S tezkim srcem je prijel za lok. Potem je zaigral
in prelil v glasbo vso svojo bole¢ino, obup in
strah. Princ je igral in ¢arobno &elo je zvenelo
in pelo kot $e nikoli poprej. Ko je konéal, je
tujec brez oklevanja odhitel v sobo male prin-
ceske. Potipal ji je zilo, potem pa ji bleda usteca
omocil z napojem, ki ga je potegnil iz popotne
torbe. Ze &ez nekaj trenutkov je mala princeska
odprla od¢i. Princu in princesi je od olajsanja
poskocilo srce. Hotela sta se zahvaliti cudnemu
tujcu. Toda zaman sta se ozirala okoli sebe — tu-
jec je izginil tako nepri¢akovano, kot je prisel.

Ze naslednji dan je bila mala princeska zdra-

va kot pre;j.



V gradu je zavladalo veselje. Sreen, da je
mala princeska ozdravela, je hotel princ dvor
in ljudi razveseliti z glasbo svojega ¢arobnega
Cela. Ko pa je priSel v dvorano, kjer ga je pusti,
Carobnega ¢ela ni bilo ved! Zaman ga je princ
iskal po vseh skritih koti¢kih dvora. Izginilo je,
kot se z jutrom razblinijo sanje, in princ ga ni

videl nikoli ve¢.

~an

O princu,

ki so ga ustvarile sanje

Neko¢ je Zivela kralji¢na, ki je imela zelo
nenavadne sanje. Vsako no¢ je v kraljic¢ine
sanje priletel sokol. Spustil se je nizko navzdol
nad njeno vzglavje in strmel vanjo s Budno
krotkim sokoljim pogledom, da ji je v sanjah
vztrepetavalo srce. Veasih se ji je zazdelo, da za
sokoljim pogledom gledajo vanjo o&i neznanega
mladenica.

»Kdo si?« je $epetala v sanje. Potem je ves
dan v mislih obujala obraz, ki ga je pono¢i slu-
tila ob sebi, in komaj ¢akala noéi. Marsikatero
noc se je v sanjah oprijela sokolovih kril in po-
letela z njim ¢ez neobljudene valovite pokra-
jine sanj. Takrat si je zaZelela, da se ji ne bi bilo

treba nikoli ve¢ vrniti nazaj. Ko ji je prvi svit



prebudil veke, se je prebujala razo¢arana, da so
sanje minile, in komaj ¢akala no¢i, ko bo spet
videla sokola svojih sanj.

Neko no¢, ko se je znova oprijela sokolovih
kril in poletela z njim skozi sanje, je svetla
pokrajina lune, nad katero sta letela, nenado-
ma potemnela od goste sence in kralji¢no je
streslo od hladu.

V sanjah je videla, kako je temna zla
senca sprozila pusc¢ico in neusmiljeno predrla
sokolove prsi. In kaplje rdece krvi so kapljale
na kralji¢ine roke. V strasnem kriku bole¢ine
je kralji¢na izpustila sokolova krila in padala,
padala navzdol v globino, dokler se ni v solzah
prebudila. Ceprav budna, je v prsih $e vedno
¢utila bole¢ino sokolove sréne rane. Pretresena
si je pritiskala roke na prsi, ko da hoce udusiti
bolecino, ki ji je stiskala srce. Potlej je trepetaje
¢akala no¢i, da bi videla, kaj se je zgodilo s
sokolom njenih sanj.

Kon¢no je no¢ le prisla in na kralji¢ino

veliko olajsanje je sokol kot zmeraj priletel v

njene sanje. In znova se je zastrmel vanjo tisti
presunljivi pogled Zalostnega mladenica, kot
da ji dopoveduje nekaj nedoumljivega, Cesar ni
mogla razumeti.

»Kaj mi hoce§ povedati?« je v sanjah Sepetala
kralji¢na.

Toda sokolov pogled je ostal enako skrivno-
sten kot njene sanje in jutro jo je zamisljeno in
nepoteseno vrnilo v dan.

Ker kralji¢na ni mogla pozabiti sanj, v katerih
je temna senca s puscico prebodla sokolove prsi,
so na kralji¢in ukaz po vsem kraljestvu spustili
na prostost vse ujete sokole in lov nanje je bil
najstrozje prepovedan.

Kralji¢ni pa so se zdaj dnevi dozdevali dolgi,
predolgi, in vsak dan je komaj ¢akala noci in
sokola svojih sanj. Naposled je zivela samo se
za no¢ in dnevi so ji postajali le neskoncno
neobljudeno preddverje tezko pri¢akovane
nodi, ko je spet letela s sokolom svojih sanj nad
nedoumljivo ¢arobnimi sanjskimi pokrajinami

in ¢utila na sebi tisti presunljivo zalostni pogled



neznanega mladenica.

»Kdo si?« je znova in znova Sepetala v sanjah.
A sokol je le vztrajno upiral vanjo svoj pogled in
nikoli ni slisala njegovega glasu. Ne da bi vedela
kdaj, se je kralji¢na s¢asoma tako zelo zaljubila v
sokola svojih sanj, da bi njena dusa od hrepene-
nja skoprnela, ¢e ga ne bi mogla ve¢ videti.

In kot da bi slutil kralji¢ino skrivnost, se je
sokol vsako no¢ zvesto vracal v njene sanje.

Neke no¢i sta letela nad pokrajino temnih
sanjskih gozdov, srebrno oblitih z meseéino
svetlega luninega $¢ipa. Sokol se je spustil nad
jaso, ki se je srebrno svetlikala od rose, v kateri
se je zrcalila mesec¢ina. Nekajkrat je zaokrozil
nizko nad jaso in kralji¢na je na srebrnini tal
nenadoma zagledala kapljice krvi, ki so kot
drobni zivo rdeéi cvetovi lebdele nad travo.
Sokol je brezsumno letel nad sledjo v travi,
kralji¢no pa je obhajala nenavadna tesnoba in
ji kot teman obro¢ stiskala srce.

»Mi hoces kaj povedati?« je vprasala sokola.

Tedaj je sokol presunljivo vzdihnil in se strmo

T T

dvignil v zrak ter poletel nazaj ¢ez globoke goz-
dove sanj. In jutro ju je locilo vsaksebi, ne da
bi mogla kralji¢na razvozlati skrivnost sanjske
jase s kapljicami rdece krvi.

Tam dale¢ v sanjskem svetu pa je gospodar
dus in sanj motril sanjavce in duse, ki so plule
z njihovimi sanjami kot s Colni skozi skrivnostna
razsezja brez¢asja. In vsake toliko je priletel k
njemu angel, ki je ¢uval duse na njihovi dolgi
poti skozi prostranstva vecnosti. Angel je
gospodarju sanj pripovedoval o sanjavcih in o
dusah, ki so plule z njihovimi sanjami.

»Povej, angel, kdo izmed sanjavcev najveckrat
posoja svoje sanje kot ¢oln, da v njem potujejo
duse?«

Angel je sedel na desno stran gospodarja dus
in sanj in zamiSljeno sklonil glavo. Potem je
rekel: »Kolikor mi je znano, gospodar sanj, je
to kralji¢na, ki se je zaradi svojih sanj odpovedala
vsemu dnevnemu Zivljenju in Zivi samo $e za
noc¢ in sokola svojih sanj. Pri tem $e sama ne

ve, kako zelo se je zaljubila v njegovo duso.«



»In kdo je ta dusa, skrita v sokolu, ki jo tako
zvesto obiskuje v sanjah?« je vprasal gospodar sanj.

»To je dusa princa, ujeta v telesu sokola.
Princa, ki ga je davno neko¢ zlobni arovnik
zaaral v sokola, potem pa mu je lovec s
puscico prebodel srce in ga ubil. Zdaj njegova
dusa potuje skozi prostor kot sivi sokol. A tudi
dusa princa, ujeta v sokolu, se je zaljubila v
kralji¢no. Ljubita se onkraj %ivljenja in smrti.
Ceprav kralji¢na ne ve nicesar o dusi princa, ki
je ujeta v sokolu.«

»Nocoj bom letel s teboj, angell« je ganjeno
in zamigljeno dejal gospodar sanj. »Rad bi videl
kralji¢no in sokola njenih sanjl«

Tako je tisto no¢ gospodar dus in sanj letel
skupaj z angelom skozi neskoné¢ne planjave
brez¢asja. Mimo so s sanjami svojih sanjavcev
kot s ¢olni plule duse na dolgi poti iskanja in
odresitve in se skrivnostno migotavo lesketale
v tisoCerih odsevih sanjskih pejsazev. Ene so
bile Ze zelo dolgo na porti, druge so svojo pot

Sele zacenjale, vse pa so se kot tisoe in tisode
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raznobarvnih kresnick svetlikale na prostran-
stvih no¢nega neba. Gospodar sanj in angel sta
med njimi ugledala kralji¢no, kako v sanjah
leti skupaj s sokolom svojih sanj. Dusa sokola
je utripala v svetlem Zarjenju in tudi kralji¢ina
dusa je v sanjah Zarela kot kresnica. In gospo-
dar sanj in angel sta videla, kako sta obe dusi
presunljivo utripali v istem svetlobnem ritmu,
kot da bi bili eno. Gospodar sanj je moléal in
dolgo strmel v sokolovo zaljubljeno duso. Dusa
se mu je zasmilila. Prav tako se mu je zasmilila
dusa njegove sanjavke.

»Prav ima$, angel, ljubita se onkraj Zivljenja
in smrti,« je dejal gospodar sanj. »Vrnil bom
mladenicu telo, da bo lahko znova prestopil v
Cas zivih.«

In gospodar du$ in sanj je storil tako, kot je
dejal, in dusa sokola se je znova vrnila v telo
princa. Ko ga je kralji¢na zagledala, je v njem

takoj prepoznala sokola svojih sanj.



Ker je prestopil v ¢as zivih in kot spomin na
dolga sokolja potovanja svoje duse, pa je princ

za zmeraj ohranil svoj sokolji pogled.

Kralji¢na, ris in strah

Zivel je kralj, ki je imel prelepo héer edinko.
Kralji¢na pa je imela nad sabo stra$no skrivnost.
Vse odkar je odrasla v mladenko, si zaradi nepo-
jasnjenega strahu skorajda ni upala zapustiti
svojih soban. Sepetalo se je, da ji neznansko
grozo vzbuja krvolo¢ni ris, ki se pojavi ob njej,
brz ko skusa zapustiti svoje sobane.

Drugim se pokaZe samo za hipec in potle]
postane neviden. Kralji¢na pa ga prav dobro
vidi in &uti sapo njegovega lisastega gobca na
koZi svojega krhkega vratu in svojih Zametnih
lic. Spremlja jo tesno kot pes in svarece zarenci
vsaki¢, ko hoce kralji¢na prestopiti prag svoje
sobane. Ris je tako straden, da se kralji¢na skoraj

vedno obrne in se vrne nazaj v svojo sobo, kjer



ris prav tako nenadoma, kot se pojavi, izgine.

Sele tedaj kralji¢na olajsano zadiha ali si
sploh upa dihati, tolikino grozo ji vzbuja
strasna Zival. Kralj je poklical na pomo¢ brez
Stevila carovnikov in magov, ki so skuali
ukleti kraljic¢inega risa. Toda ko se je Ze zdelo,
da je strasna Zival pregnana, se je nenadoma
znova pojavila, stra$nejsa kot prej, in e bolj
CujeCe prezala na kralji¢no. Ni bilo ne maga
in ne Carovnika, ki bi lahko pomagal kralji¢ni.
Kralj je poklical na pomo¢ zdravnike. A tudi
zdravniki so zaman ponujali svoje veitine in
znanje. Nikomur med njimi ni uspelo pregnati
risa, pa naj so preizkusili Se toliko zdravil. Ris
se je zmeraj znova pojavil in s svojo vro¢o sapo
sledil kralji¢ni, brz ko je hotela zapustiti svoje
sobane. Zato je kralj sklenil, da bo dal kralji¢no
za zeno tistemu, ki bo pregnal kralji¢inega risa
in jo resil strasne ujetosti.

Iz dezel od blizu in od dale¢ so na dvor za&eli
prihajati princi, da bi pregnali skrivnostno Zival

in si pridobili lepo kralji¢no za Zeno. Drug za

drugim so skusali premagati strasnega nevid-
nega sovraznika. Toda nobenemu izmed njih
ni uspelo. Zaman so bile uperjene pusice na
kraljevskih lokih — ris je bil neulovljiv. Kralj je
obupaval, kralji¢na pa je bledela in si skorajda
ni ve¢ upala zapustiti svojih soban. Tako lepa in
mila je postajala ujetnica svojega lastnega dvora.

Nekega dne je pridel v kraljevo prestolnico
popotni kraljevi¢. Utrujen se je ustavil v ob-
cestni gostilni. Tam je vladalo tako turobno
vzdusje, da si ni mogel kaj, da ne bi povprasal,
kaj neki se tako hudega godi. Povedali so mu
zalostno zgodbo o kralji¢ni in njenem strasnem
risu ter o tem, da nikoli ve¢ ne bo mogla za-
pustiti svojih soban, ¢e ne najdejo zdravila za
njene tezave.

»Pa tako lepa in mila kralji¢na,« so vzdi-
hovali in pokazali kraljevi¢u naslikan portret
kraljicne. Ko je popotni kraljevi¢ zagledal
kralji¢in portret, se je pri pri¢i zaljubil vanjo.
Ni in ni mogel odtrgati pogleda od kralji¢ine
krhke lepote.



»Moram jo odresiti, moram, pa naj stane,
kar hocel« si je sam pri sebi dejal kraljevic.

Narodil si je skromno veterjo in zamisljen
obsedel ob kupici vina. Tedaj se mu je priblizal
velik tigrast macek, sedel pred njim na tla, mu
pogledal naravnost v o¢i in zapredel:

»Mi odstopi¥ ostanke svoje velerje? Ze ves
teden nisem zauzil ni¢ spodobnegal«

»Seveda, dragi mucl« je prijazno dejal
kraljevi¢ in polozil kroznik z ostanki ribe pred
macka na tla.

»Hvala,« se je vljudno zahvalil macek in se
pozeljivo spravil k vecerji. Ko je pospravil hra-
no, si je skrbno polizal $ape in skodil kraljevicu
v narodje. Hvalezno je zapredel in dejal: »No,
zdaj pa povej, kaj ti lezi na dusil«

Kraljevi¢ je vzdihnil in mu pokazal kraljicin
portret ter mu povedal o kralji¢ini Zalostni
usodi. Pa tudi o svoji nameri, da ho¢e kralji¢no
na vsak nacin resiti.

»Dobro poslusaj,« je tedaj dejal macek. »Ko

bos priSel na dvor, reci kralju, da bi se rad s

kralji¢no pogovoril na samem. In ko se bos
preprical, da sta s kralji¢no zares ¢isto sama,
ji pogumno poglej v oéi in ji reci, da pozna$
njene sanjel«

»Pa saj jih ne poznam!« je vzkliknil kraljevi¢
ter se zatudeno zastrmel v macka.

»Ni¢ zato, vse, kar moras vedeti, ti bo potem
povedala kralji¢na samal« je dejal macek, skodil
kraljevi¢u iz naro¢ja in izginil skozi vrata.
Kraljevi¢ je zac¢udeno ztl za njim, potem pa
sam pri sebi tiho ponovil, kar mu je povedal
macek, da ne bi pozabil besed.

Naslednji dan si je kraljevi¢ oprtal svoj
kraljevski lok in se, ne da bi okleval, napotil
naravnost na kraljevi dvor. Tam je stopil pred
kralja in ga zaprosil, e bi se lahko na samem
pogovoril s kralji¢cno. Kralja je prevzelo novo
upanje v kralji¢ino reSitev, zato je prav rad
ugodil kraljevicevi Zelji.

Ko se je kraljevi¢ znasel pred kralji¢no, je
onemel. Bila je tako lepa, da mu je jemalo

dih, in tako Zalostna, da mu je trepetalo srce.



Spostljivo se je priklonil in zaprosil, naj odpus-
ti spleti¢no, ki jo je spremljala. Kralji¢na se je
zacudila, a kljub temu pomignila spleti¢ni, naj
zapusti sobane.

Tedaj se je kraljevi¢ priblizal kralji¢ni, se
priklonil in ji spostljivo dejal:

»Poznam vase sanje, kralji¢nal«

Kralji¢na je prebledela in od osuplosti sedla
na zofo. Pomignila je kraljevi¢u, naj sede ob
njej, in sklonila glavo. Potem je rekla: »Res je!
Vsako no¢ imam ene in iste sanje ... Sanjam
stra$nega krvolo¢nega risa z vro&im gobcem, ki
mi ne pusti prestopiti vrat sobe ... In potlej, ko
se zbudim, me je stradansko strah. Ko ho¢em
stopiti iz sobe, pa se v resnici prikaZe ris ... Ves
ziv in okruten! Drugi ga skoraj ne morejo vide-
ti, morda le za kratek hipec, ¢e stopim &ez prag
svojih soban. Sama pa ga prav dobro vidim in
cutim njegovo vro¢o sapo in renéanje ob svojih
nogah. Tako straen je, da si ne upam presto-
piti praga! In v tem je najvedja nesreca. Risa bi

namre¢ lahko pokoncala le puscica, izstreljena

naravnost v njegovo srce. Toda kako, ko se
prikaze drugim komaj za hipec, tako kratek,
da ni mogoce potegniti niti puscice iz tula,« je
zalostno dejala kralji¢na.

»In kdaj se ris najveckrat prikaze?« je napeto
vprasal kraljevic.

»Kmalu zatem, ko stopim &ez prag svojih
soban!« je Zalostno dejala kralji¢na. »Tega pa si
skorajda nikoli ne upam ...«

»Ne bojte se, kralji¢na! Vsakic, ko boste sto-
pili Cez prag svojih soban, bom odslej tam tudi
jazl« je odlo¢no dejal kraljevi¢ in se spostljivo
priklonil kralji¢ni.

»Nikoli ne bom odnehal, kralji¢nal« je poti-
homa dodal. In res je bilo tako.

Ko je naslednje jutro kralji¢na stopila ¢ez
prag svojih soban, je bil tam tudi kraljevié.
Toda kraljicna je tako hitro zbezala nazaj v
svoje sobane, da se stradni ris ni utegnil niti
pojaviti pred kraljevi¢evimi oémi.

Drugi dan je kraljevi¢u uspelo ugledati risov

mogocni rep, a to je bilo premalo, da bi lahko



kaj ukrenil. Preden je napel lok, je ris izginil.

Tretji dan je kraljevi¢u uspelo videti rep
in zadnji del trupa straine Zivali, preden je
kralji¢na v strahu zbezala nazaj v svoje sobane.
Puscice pa ni utegnil sproZiti.

Cetrtidan jekraljevid za hip ugledal mogocen
trup Zivali, vendar ne tudi risove glave. Pui¢ica
pa je poletela v prazno.

Peti dan se je kralji¢na toliko pomudila na
pragu, da je kraljevi¢ v del¢ku hipa ugledal ce-
lega risa z njegovo mogoéno glavo vred. Zival je
zarjovela in izginila, preden je potegnil pustico
iz tula.

Sesti dan je kraljevi¢ znova ugledal celega
risa, se spogledal z njegovimi risjimi o¢mi in
bliskovito sproil pus¢ico. Toda ris je bil hitrejsi
in kraljeviceva pustica je poletela v prazno.

Sedmi dan je zbrala kralji¢na vso svojo
stCnost in  navkljub neznanskemu strahu
skusala ¢im dlje vztrajati zunaj svojih soban.
Kraljevi¢ je ¢akal na trenutek, ko se bo njego-

vim oCem prikazala krvolo¢na lisasta zival in

pripravljal puscico svojega loka ... Kon¢no se
je ris le prikazal. Za trenutek se je s prezece
priprtimi o¢mi zastrmel v kraljevica, stresel z
glavo in zarjovel, da je kralji¢ni zledenel dah.
Ze se je hotela obrniti in zbefati nazaj v svoje
sobane.

»Ne bezil« je tedaj kriknil kraljevi¢. Pomeril
je z lokom in sprozil. Pud¢ica je poletela skozi
zrak in bliskovito predrla risu srce. Mogo¢na
zival se je v hipu spremenila v meglico in se
razblinila kot sanje.

Sele tedaj je kralji¢na od olajsanja globoko
zadihala. »Hvala, kraljevi¢!« je bolj dahnila, kot
rekla.

»Hvala tebi, kralji¢na! Bila si strasansko
pogumnal« je rekel kraljevic.

Prihiteli so kralj in dvorjani in ves dvor je
slavil zmago srénega kraljevi¢a, ki ni odnehal
prej, preden bi odresil kraljiéno. Veselju in
olajsanju ni bilo ne konca ne kraja.

Prav kmalu je bila na dvoru poroka. Popot-

ni kraljevi¢ in reSena kralji¢na sta se porodila.



Ris pa se ni niti v sanjah nikoli ve¢ prikazal

kralji¢inim o¢em.

Mobilnik srca

Neko¢ je Zivel princ, ki je zapustil svojo
princeso. Namesto nje je vzel za Zeno gosjo
pastirico. Nali$pal jo je z nakitom, ji na glavo
posadil krono in dejal: »Tako, zdaj si princesa!
In naj si nihée ne drzne trditi ¢esa drugega, ta-
koj ga bomo obglavili!«

Le kdo bi hotel biti obglavljen zaradi gosje
pastirice, pa Ceprav je postala princesa! Iz pre-
vidnosti so vsi na dvoru moléali in za vsak sluéaj
¢im manj premigljevali.

Tako je gosja pastirica postala princesa in
pocutila se je na mo¢ imenitno. Kako tudi ne
— ves dvor se ji je klanjal veliko globlje, kot se
je prej sklanjala sama, ko je pobirala gosja jajca

iz gnezd! In tega se je sila nerada spominjala.



Zato so bile gosi na dvoru prepovedane in so
namesto njih po dvoris¢ih kokodakale kure.
Princesa gosja pastirica je namre¢ tako pre-
vzela princa, da je bilo na dvoru odslej vse po
njenem. In kar je bilo po njenem, je bilo prav.
Cetudi je princ pohajal po dvoru v progastih
nogavicah, bolj podoben cirkuskemu akrobatu
kot princu!

»Ah, princesi sem Vv progastih nogavicah
prav posebno vie¢l« je zadovoljno oznanjal in
ponosno razstavljal svoje noge na kraljevskem
kanapeju.

In ker je princesa gosja pastirica nadvse lju-
bila $krlatno barvo, se je dvor odel v Skrlat.

»Skrlatna je navsezadnje najbolj kraljevska
med vsemi barvamil« je zadovoljno dejal princ
in Skrlatno zarel od glave do pet.

Princesa gosja pastirica se je prav posebno
trudila, da na dvoru ne bi kaj spominjalo na
nekdanjo princeso, in vsi so bili mnenja, da ji
to prav imenitno uspeva.

»Casi so se temeljito spremenilil« je zelo

potihoma zavzdihnil stari komornik. »Komajda
se $e upam spominjati, kako je bilo neko¢, v
¢asih prej$nje—khm — princesel«si je sramezljivo
dejal, saj je bilo na mo¢ nespodobno, da se je
princese sploh $e spominjal.

Zagotovo pa se je ni prav ni¢ ve¢ spominjal
princ. Izbrisal jo je iz spomina in srca, kot da je
nikoli ne bi bilo. Saj je imel vendar gosjo pas-
tirico za Zeno, taksna sreca pa doleti le maloka-
terega princa! Zato je skrbel, da je bil no¢ in
dan ob svoji princesi in ona ob njem. Ce pa sta
se morala vendarle kdaj za kratek ¢as lo¢iti, sta
si posiljala zaljubljena sporo¢ilca in njuna mo-
bilnika sta kar pregorevala od zasedenosti.

Neko¢ je princesa gosja pastirica polezavala
v gugalniku na vrtu in ¢akala princa. Raztrese-
no se je poigravala s princevim mobilnikom in
pritiskala na tipke. Domislila se je, da bi mu
lahko poslala sporoilce, saj ga ze predolgo
ni bilo. »Gotovo je utrujen od vladanjal« je
zdolgocaseno zazehala in napisala:

Lubi princ, prit kmal, mi je Ze posten



douggas, tvoja pricesa!

Ko je hotela sporodilce odposlati, pa se je
spomnila, da je mobilnik pravzaprav prinéev in
torej sporocila nima kam poslati! Zavzdihnila je
in hitela brisati, kar je bila napisala. Tedaj se je

na ekranu pojavilo neznano sporo¢ilo v verzih.

Ko te pogledam,
se svet spremeni,
ko te poljubim,

nebo zaZari.

Ljubim te
kakor sonce ocesa,
za zmeraj bom s tabo,

tvoja princesal

Princesa je zardela od jeze. Od kod neki so se
vzeli neznani rimani verzi? In kaksna princesa
neki — razen sebe ni poznala nobene druge!

Pritisnila je tipko za izbris. Toda sporoilce
je Se zmeraj predrzno meZikalo vanjo. Kaksna
nesramnost! Princesa je kliknila Se enkrat in
Se enkrat ... toda sporo¢ilce je ostalo razloéno
napisano, kot da nala$¢ kljubuje princesi.

Tedaj je na vrt stopil princ in princesa mu je
pokazala sporo¢ilce na mobilniku.

»Kaksen nesramen mobilnikl« je jezno za-
vihala nos. »To je prav gotovo ostalo od tiste
neumne prejsnje ... ppp ... principresel« Princ
je zardel in hitel brisati sporotilce. A bolj ko se
je trudil, bolj odlo¢no je sporotilce ostajalo na
ekranu.

»Nezaslisanol« je vzkliknila princesa. »Zares
nesramen mobilnik! Sploh ne spostuje dvorne
etiketel«

»Res, prav nesramen in predrzen!« je pokla-

pano dejal princ in skusal izbrisati nadletno

sporodilce.



»Le kako se upa spominjati se prejénje princese!
Obglaviti bi ga bilo trebal« je dejala princesa
gosja pastirica.

»Ja, prav zares, kar obglavitil« je dejal princ
in znova kliknil. In znova je obstalo tam, kjer

je bilo, nadlezno sporotilce v verzih.

Ko te pogledam,
se svet sprementi,
ko te poljubim,

nebo zaZari.

Ljubim te
kakor sonce ocesa,
za zmeraj bom s tabo,

tvoja princesal

rvAa

»Kaksne posladne besedel« je prhnila princesa
gosja pastirica.

Mislila je seveda osladne, a se je za ¢rko zmo-
tila. Jezno je udarila po tipki in udarjala, da so
jo zaboleli prstki. A sporotilce je mezikalo na
ekranu kot prej.

»Mislim, da ne bo pomagalo ni¢ drugega kot
...« je poklapano dejal princ ... »Da ga obglavimol«
je jezno rekla princesa. Ker pa mobilnik ni imel
glave, vsaj take ne, ki bi jo prepoznala princesa
gosja pastirica, ga je v jezi zgrabila in ga zalucala
dale¢ ¢ez mejo grajskega vrta.

»Tako, upam, da se je z njim vred razletelo
tudi tisto posladno sporocilce v verzihl« je
rekla princesa.

»Na tiso¢ koscev, prav gotovol« je pametno
pokimal princ in si pomel dlani.

Pa ni bilo tako. Mobilnik je onstran meje
grajskega vrta mehko pristal v divjem roznem

grmicku in obtic¢al v njegovih gostih vejah.




Tam ga je drugo jutro nasel pesnik, ki je
prisel duhat sveZe razcvetene cvetove divje vrt-
nice. »Glej no, mobilnik, kako ¢udno, da se je
znasel prav v roznem grmul«

Pesnik je kliknil in na ekranu se je pokazalo

ljubko sporocilce v verzih.

Ko te pogledam,
se svet spremeni,
ko te poljubim,

nebo zazari.

Ljubim te
kakor sonce ocesa,
za zmeraj bom s tabo,

tvoja princesa!

»Glej no,« je dejal pesnik, »ljubezensko
pisemce v verzih! Kako nenavadno! In kako
ljubko! Le kdo je neznana princesa, ki tako
zelo ljubi svojega princat«

Pesnik je strmel v zapu$¢eni mobilnik in v
mislih se mu je sama od sebe zadela napletari
zgodba.

Zgodba o princu, ki je izdal ljubezen in po-
zabil na svojo princeso.

Izbrisana iz srca pa je princesa ostala shran-
jena nekje v globinah prinéevega mobilnika. In
od tam se je preselila naravnost k pesniku in

postala princesa njegove pravljice ...



Brsljan pravljic

Neko¢ sta v pravlji¢ni dezeli Zivela pravlji¢na
car in cari¢na. Najdragocenejsa stvar v njunem
kraljestvu pa so bile pravljice, skrite v zlato
zastrazeni sobi.

Soba je bila prav na vrhu visokega stolpa, zdo
neba segajoco kupolo iz zlata in draguljev, tako
visoko, da ni mogel do nje niti najspretnejsi tat
ali akrobat.

Car in carina si nista upala namre¢ niti
pomisliti, kaj bi se zgodilo, ée bi komu uspelo
izmakniti Zarek pravlji¢nine, ki je sijala lepse od
draguljev v carski zakladnici in razsvetlila tudi
najpopolnejso temo, ki je bila bolj ¢arobna in
svetlej$a od soncave ali mesecine. Najbolj pa je

carja in cari¢no skrbelo, kaj bi se zgodilo, ¢e bi

pravljice po pomoti zasle med ljudi.

»Saj, kak$na car in carina bi sploh $e bila,
te bi pravlji¢nina Zarela tudi v hifah navadnih
ljudil« je rekel car.

»Bilo bi $e huje, e bi sijala v coklah kaksne
neumne gosje pastiricel« se je zgrozila caricna
in pomigala s prstki v li¢nih svilenih ceveljcih.

Tako so pravljice samevale visoko zgoraj v
dobro zastrazeni sobi, se dolgocasile in se pri-
povedovale druga drugi ter tu in tam carju in
caricni.

»Res ¢udno pravlji¢no zivljenje, da se ta-
kole dan na dan pripovedujemo same sebil«
so razotarano vzdihovale pravljice in se od
dolgocasja igrale ristanc.

»Celo v najboljem primeru nas poslusata
le car in cari¢nal« so zdolgocaseno zehale v
pravlji¢ne dlani.

In pravlji¢nina v stolpu je nenadoma od
dolgotasja potemnela in zasijala za cele tri
odtenke manj. Joj, kako je carja in caricno

zaskrbelo, ko sta vstopila v stolp in opazila,



kaj se je zgodilo.

»Morda pa je kdo le pokukal skozi lino! In
ukradel zarek ali dval« je rekla cari¢na.

»Le kako, ko pa je stolp tako visok in stene
tako gladko posute z zlatim prahom, da na
njem zdrsne tudi najlahnejsa stopinjal« je od-
kimal z glavo car.

»Morda pa se je katera izmed pravljic ven-
darle izmuznila in se odsmukala v svetl« je
tuhtala cari¢na. »Pri pravljicah je vse mogocel«

»Res — pri pravljicah nikoli ne ves$ ...« je
zaskrbljeno prikimaval car. In car in cari¢na sta
zalela prestevati pravljice in Stela in Stela in jih
nastela natanko toliko kot vedno.

»Cudno,« je rekel car. »"Nobena ne manjkal«

»Pravlji¢nina pa kljub temu sije za cele tri
odtenke manj kot prej$njikratl« je s ¢eveljcem
zacepetala cari¢na in zardela od jeze.

Car je pri pri¢i ukazal tesarjem in zidarjem,
naj Se za nekaj centimetrov pomanjsajo okenca
in line na visokem stolpu, da se ne bi skoznje po

nemarnosti izgubil kak$en zarek pravlji¢nine.

Ko pa sta car in cari¢na ¢ez sedem dni znova
vstopila v stolp pravljic, je pravlji¢nina zarela Se
za tri odtenke manj svetlo kot prej$njikrat!

»Hmmm,« se je namrs¢il car in takoj ukazal
tesarjem in zidarjem, da $e za nekaj centimetrov
pomanjajo okenca in line visoko pod kupolo
pravlji¢nega stolpa.

»Ce to ne bo pomagalo, bomo drugi¢ ravnali
bolj nepopustljivo in za polovico povisali cel
stolpl« je sklenil car. Cari¢na pa je, ko sta
odhajala, za vsak slu¢aj kar sedemkrat obrnila
klju¢ v vratih pravlji¢nega stolpa ...

Medtem pa je zunaj po visokih stolpnih
zidovih plezal brdljan, plezal in lepega dne
priplezal do samega vrha stolpa. Pokukal je skozi
okenca in line zlatega stolpa, kjer so se pravljice
iz samega ljubega dolgocasja pripovedovale druga
drugi. Brsljan je poslusal in, vajen le sence in
hladu, meikal v pravlji¢nino, ki je svetleje od
sonca in mesecine Zarela v stolpni sobi.

Bila je tako svetla, da je moral na vso mo¢ kihni,

kot ¢lovek, ki je na lepem pogledal v sonce.



Pravljice so se vse hkrati obrnile k oknu.
»Poglejte no, saj to je briljanl« so se

zacudile.

»Kako lepo se pripovedujete,« je obcudujoce
za$elestel brsljan.

»Se ti zdi?l« so veselo rekle pravljice in
se drenjale ob oknu, da bi od blizu videle
brsljan.

»Kako si zelen!« so se nasmihale in vsaka je
hotela potipati vsaj enega od brsljanovih listov.

»Kako pa si priSel do nas, ko smo tako
visoko?!« jih je zanimalo.

»Priplezal sem!« je skromno dejal brljan.

»Priplezal?!« so se ¢udile pravljice.

»Kje pa si dobil tako visoko lestevi« so se
radovedno prerivale ob oknu.

»Saj ne potrebujem lestvel« je v smehu
Selestel brsljan. »Kar sam se lahko oprijemam
zidov — sproti, ko rastem! In rastem lahko zelo
dolgo, cela desetletja, in splezam visoko — tudi
na stolpe, ki stojijo stoletjal«

»Moras biti pa neznansko mocan, da zmores
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kaj takegal« so obludujole dejale pravljice.
Nenadoma pa se je ena izmed njih domislila:

»Kaj pa &e bi nam bil za lestev, brdljan?!

»Saj resl« so ji navdudeno pritegnile druge
pravljice. »Tako rade bi se spustile navzdol, v
svet, med ljudi! Sploh ne ves, kako neznansko
se dolgotasimo, zaprte tu zgorajl« so potarnale.

»Kaj dolgotasimo — kar dusimo se! Celo
pravlji¢nina ne sije ve¢ tako razkosno kot prej
in je potemnela od samega dolgocasja! Ko bo
%e za tri odtenke manj 7areda in svetla, bo car
ukazal povisati stolp za polovico! Potlej bo tako
visok, da niti ti, br3ljan, ne bos vec mogel do
nas! Prav res moramo dol, v svet, med ljudil« so
odlo¢no dejale pravljice.

»Ni& lazjegal« se je nasmehnil brsljan. »Ce
moji listi prenesejo tezo metuljev in ptic, bodo
vzdrali tudi stopinjice pravljic, ki so komaj kaj
tezje od prosojne pajcevinel«

»Kako si prijazen, briljanl« so se zahvaljevale
pravljice in se druga za drugo lahkotno kot

ptice spustile po temno zelenih brsljanovih



listih navzdol do tal ter se §le pripovedovat
med ljudi ...

Tako so se pravljice iz zlatega stolpa, ne da
bi car in cari¢na to vedela, izmuznile med ljudi
in obredle ves svet.

Na skrivaj pa so se po brsljanasti lestvi $e
zmeraj vracale nazaj v svoj pravlji¢ni stolp.
Tudi zato, da car in cari¢na ne bi izvedela,
kaj se je zgodilo, in bi morda v jezi posekala
brsljan, ker je posojal svoje temno zelene liste
stopinjicam pravljic.

Sicer pa so si ljudje, odkar so ugledali ¢arobne
zarke pravlji¢nine, zaceli izmisljati nove in nove
pravljice in kaj svojega dodajali tudi starim, zato
so se po brsljanasti lestvi vzpenjale v stolp zmeraj
nove in nove pravljice.

Zmeraj vec jih je bilo in zlata soba je bila
zvthano polna pravlji¢nine in je vedno bolj
pravlji¢no zarela.

»Kako pametno, da sva tako skrbno strazila

svoje pravljicel« sta zadovoljno kimala z glavo

car in cari¢na.

»Ne samo, da ni izginil niti kos¢ek, niti zarek
kalcne pripovedke, celo namnotile so se, zmeraj
ve¢ jih je v najinem pravljiénem stolpul« sta
zadovoljno menila car in cari¢na in se naprej
skrbno strazila svoj stolp s pravljicami.

In &e je verjeti pravljicam, ga strazita e

dandanes.



